
2) Merkitseekö se, että tämän asetuksen soveltaminen riippuu
kyseisestä pöytäkirjasta, sitä, että asetus ei kuulu Tanskassa
sovellettavaan yhteisön oikeuteen?

3) Merkitseekö se, ettei asetus (EY) N:o 1346/2000 ole sitova
eikä sitä sovelleta Tanskassa, etteivät muut jäsenvaltiot sovella
asetusta Tanskassa annettuihin maksukyvyttömyyttä koske-
vien tuomioiden tunnustamiseen ja täytäntöönpanoon, vai
merkitseekö tämä päinvastoin sitä, että muilla jäsenvaltioilla
on velvollisuus, elleivät ne ole tehneet tätä koskevaa
varaumaa, soveltaa kyseistä asetusta silloin kun maksukyvyt-
tömyyden toteava tuomio on annettu Tanskassa ja sen
tunnustamista ja täytäntöönpanoa vaaditaan muissa jäsenval-
tioissa, ja erityisesti nyt esillä olevassa tapauksessa Espan-
jassa?

(1) 29.5.2000 annettu neuvoston asetus, EYVL L 160, s. 1.

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Symvoulio tis Epikrateias
(Kreikka) on esittänyt 15.2.2008 — Aktor Anonymi
Techniki Etaireia (AKTOR A.T.E.) v. Ethnico Symvoulio

Radiotileorasis

(Asia C-149/08)

(2008/C 142/32)

Oikeudenkäyntikieli: kreikka

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Symvoulio tis Epikrateias

Pääasian asianosaiset

Kantaja: Aktor Anonymi Techniki Etaireia (Aktor A.T.E.)

Vastaaja: Ethnico Symvoulio Radiotileorasis

Väliintulija: Michaniki AE

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Jos hyväksytään se, että kansallinen oikeussääntö ei ole lähtö-
kohtaisesti yhteisön oikeuden ja erityisesti direktiivin
89/665/ETY säännösten vastainen, jos sen mukaan konsor-
tion, joka ei ole oikeushenkilö, jäsenet voivat konsortion
osallistuttua menestyksettä julkisia hankintoja koskevien
sopimusten tekomenettelyyn vain kaikki yhdessä käyttää
oikeussuojakeinoja sopimuksen tekemistä koskevan
päätöksen suhteen, eivätkä sen yksittäiset jäsenet, jolloin
tämä pätee myös silloin, kun oikeussuojakeinoa ovat alun
perin käyttäneet kaikki konsortion jäsenet yhdessä mutta
kun se on lopuksi jätetty tutkimatta joidenkin niistä osalta,
onko edellä mainitun direktiivin soveltamisen yhteydessä
ennen tämän tutkimisedellytysten puuttumisen toteamista
tarpeen varmistaa, onko näillä yksittäisillä jäsenillä tämän
jälkeen oikeus kääntyä jonkin toisen kansallisen tuomiois-
tuimen puoleen saadakseen kansallisessa oikeussäännössä
mahdollisesti säädetyn vahingonkorvauksen?

2) Onko tilanteessa, jossa oli olemassa kansallisen tuomiois-
tuimen vakiintunutta oikeuskäytäntöä, jossa hyväksyttiin se,
että myös konsortion yksittäinen jäsen voi käyttää pätevästi
oikeussuojakeinoa sellaisen päätöksen suhteen, joka on tehty
julkisia hankintoja koskevan sopimuksen tekomenettelyn
yhteydessä, direktiivin 89/665/ETY säännösten mukaista,
kun niitä tulkitaan Euroopan ihmisoikeussopimuksen
6 artiklan, jota pidetään yhteisön oikeuden yleisenä oikeus-
periaatteena, että kyseinen oikeussuojakeino jätetään tutki-
matta tämän vakiintuneen oikeuskäytännön muuttumisen
vuoksi, ilman että kyseisen oikeussuojakeinon käyttäjälle
annetaan ensin mahdollisuutta korjata tämä tutkimisedelly-
tysten puuttuminen tai edes esittää kontradiktorisen periaat-
teen mukaisesti tätä koskevat omat huomautuksensa?

Kanne 15.4.2008 — Euroopan yhteisöjen komissio v.
Espanjan kuningaskunta

(Asia C-153/08)

(2008/C 142/33)

Oikeudenkäyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: R. Lyal ja L.
Lozano Palacios)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta

Vaatimukset

— On todettava, että Espanjan kuningaskunta ei ole noudat-
tanut yhteisön oikeuden ja erityisesti EY 49 artiklan ja
Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 36 artiklan
mukaisia velvoitteitaan, koska se on pitänyt voimassa vero-
lainsäädännön, jonka nojalla verotetaan Espanjan kuningas-
kunnan ulkopuolella järjestetyistä kaikista arvonnoista,
peleistä ja vedonlyönneistä saatuja voittoja, kun taas
Espanjan kuningaskunnassa järjestetyistä tietynlaisista arvon-
noista, peleistä ja vedonlyönneistä saadut voitot on vapau-
tettu tuloverosta

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan
oikeudenkäyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Espanjan lainsäädännössä vapautetaan tuloverosta Loterías y
Apuestas del Estadon (kansallinen arvontojen ja vedonlyöntien
teollinen ja kaupallinen julkisyhteisö) ja itsehallintoalueiden
laitosten tai yksiköiden järjestämistä arvonnoista ja vedonlyön-
neistä saadut voitot sekä voitot, jotka on saatu Espanjan
Punaisen Ristin ja Organización Nacional de Ciegos Españolesin
(Espanjan näkövammaisten kansallinen järjestö) järjestämistä
arpajaisista. Muiden kansallisten tai ulkomaisten järjestöjen,
myös niiden, jotka ovat sijoittautuneet Euroopan unionin tai
Euroopan talousalueen jäsenvaltioihin, järjestämistä arvonnoista,
peleistä tai vedonlyönneistä saadut voitot kuitenkin lisätään
veron perustaan ja niihin sovelletaan progressiivista verokantaa.
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